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Abstract 

One of the enchanting beliefs reflected in the mythologies, wonder books, and various poetry and prose texts of 

Persian literature is the existence of a pelagic compound creature whose upper half is human and lower half is fish. 

This study conducted through a descriptive-analytical method and referencing ancient sources aimed to review, 

critique, and analyze the concept of Merman in Persian literary texts. It explored its roots and backgrounds in 

mythologies and legends, while also indicating similar cases in the mythologies of other nations. The Merman akin 

to the mermaid is believed to inhabit mythical underwater palaces adorned with precious jewels. This creature 

leads a life governed by a social system and has children through marriage. Typically portrayed as cheerful and 

fond of music, the Merman has been known to interact with humans, sometimes marrying them, despite being 

mute. In various tales, it saves and guides sailors whose ships have strayed at sea. The pelagic human emerges 

from humanity’s imagination, creating a paaallel worl.  beneath the myves that refll cts tangible aspe ts of life, 
revealing diverse and often contradictory elements related to human existence. 
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Introduction 

According to mythological beliefs, communities of humans exist under the sea, analogous to those residing 

on land. The legends surrounding these sea-dwelling human beings often linked to mermaids trace back to 

mythological eras, particularly among nations with water-related geographies. The belief in merfolk has 

found extensive coverage in books of wonders and other literature within similar genres. Sailors and 

merchants have also extensively documented their encounters with these mythical beings. Additionally, 

zoological texts have served as platforms for exploring this captivating legend. The tale of merfolk has 

inspired poets, leading them to weave vivid themes and imagery into their works. Modern poets have 

continued to reference this legend, showcasing its enduring appeal. This research aimed to analyze the myth 

of sea-dwelling men in ancient Persian literary texts, discussing its various dimensions and addressing 

ambiguities within Persian literature. 

Materials & Methods 
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The primary sources for this research included mythological texts, wonder books, writings featuring unusual 

topics, ancient zoological texts, and works from both Persian and contemporary literature. The study began 

by tracing the roots of this belief within the mythologies of various cultures. It proceeded to examine how 

this legend was reflected in books of wonders and zoological writings. Furthermore, it explored the depiction 

of this myth in poetic works and the broader context of Persian literature. 

 

Research Findings 

The myth of the "man-fish" is a manifestation of the "man-beast" myth, appearing in various forms across the 

mythologies of several cultures, including Greece, Africa, Mesopotamia, Iran, India, and China. The concept 

of the human-hhhh hhbb eeeeee uu            nnnnnnnnn tt  a oo ddd tttt tttt ssss sssss ssooss  ll ,,,,,,, 
reflecting its multidimensional complexity. Through such imaginings, humanity has sought to reconcile 

conflicting aspects of existence and comprehend it as a unified whole. This legend envisions a parallel realm 

beneath the waves with elements akin to those in terrestrial life. 

The Merman often depicted in a feminine manner is characterized by beauty and gentleness. Though 

mute, he communicates with humans through gestures and signs, sometimes even marrying them. His deep 

connection to the sea allows him to retreat into its depths whenever he escapes human captivity. A significant 

role attributed to the Merman is that of a guide for shipwrecked individuals stranded on distant shores. He is 

portrayed as a joyous and lively being often found dancing and singing atop the waves. However, there are 

tales where he deceives sea travelers with his enchanting songs. Some sources classify these sea-dwelling 

beings as a type of animal, attributing various healing properties to their skin and flesh. 

The motif of the sea-dwelling man, along with his life among the ocean waves, serves as a potent 

metaphor in Persian poetry, often symbolizing the weeping lover submerged in tears. This belief has 

permeated contemporary poetry and prose, where writers and poets draw inspiration from traditional 

portrayals of the sea-dwelling man, as well as from translated works. The exploration of this figure, along 

with its multifaceted aspects, forms part of a genre often described as 'strange literature', challenging 

audiences with extraordinary concepts that transcend conventional boundaries. 

 

Discussion of Results & Conclusion 

From the perspective of ancient cultures, the Merman is viewed as an amphibious entity primarily residing in 

the sea but occasionally venturing onto land. His environment is often depicted as lavishly adorned with 

precious jewels and he inhabits luxurious mythical palaces. The Merman's beauty is frequently emphasized, 

embodying traits associated with gentleness and grace. 

Despite being mute, the Merman possesses a unique form of communication, often using sign language to 

interact with humans. On rare occasions, he forms bonds with human beings, leading to marriages that bridge 

the gap between the terrestrial and the aquatic. These interactions underscore a profound connection between 

two worlds, highlighting themes of longing and desire that resonate deeply within the human experience. 

The sea-dwelling man is frequently portrayed as a figure of joy and exuberance, engaging in communal 

activities, such as singing and dancing. However, his enchanting songs can also serve as a source of 

deception for unwary sailors, drawing them into treacherous waters. This duality reflects the complexities of 

existence and the unpredictable nature of the sea, which can be both nurturing and destructive. 

In various narratives, the Merman is described as possessing certain magical qualities with his skin and 

flesh attributed with healing properties. This belief not only enriches the myth, but also emphasizes 

humanity's fascination with the mysterious and the unknown. The allure of the sea-dwelling man lies in his 

embodiment of the human desire for exploration, both of the physical world and of the self. 

Overall, the motif of the sea-dwelling man serves as a powerful symbol within Persian literature, 

representing the intertwining of love, loss, and the eternal quest for understanding. As contemporary poets 

and writers continue to draw inspiration from this rich tradition, the legacy of the Merman endures, inviting 

new interpretations and insights into the complexities of human existence. 

Exploration of the Merman in Persian literature not only enhances our understanding of cultural 

narratives, but also invites a broader dialogue about the nature of myth and its relevance in contemporary 

society. Through this lens, we can appreciate how ancient beliefs continue to shape modern storytelling, 

bridging the gap between the past and the present. The Merman remains a testament to the enduring power of 

myth, reflecting humanity's ongoing struggle to navigate the depths of existence and the mysteries that lie 

beneath the surface. 
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 چکیده

ها و برخی از متون نظم و نثر ادب فارسی بازتاب یافته و زمینۀ مناسبی برای خلقق  نامهیکی از باورهای شگفت که در اساطیر، عجایب

مضامین و تصاویر غریب ایجاد کرده است، اعتقاد به انسان دریانشین یعنی موجودی مرکب است که نیمۀ بالای جسمش انسان و نیمۀ 

تحلیلی و با استناد به منابع کهن انجام شده است، بررسی، نقققد   قپایین آن ماهی است. مسئلۀ اصلی این پژوهش که به روش توصیفی  

ها و نیققز نشققان دادن های آن در اسققاطیر و افسققانهها و زمینققهو تحلیل افسانۀ مردم دریانشین در متون ادب فارسی، جستجو در ریشققه

هاست. انسان دریانشین که در مواقعی با پری دریایی همسان است، مطاب  تصورات قققدیم، های دیگر ملتهای مشابه در اسطورهنمونه

کند. زندگی انسان دریانشین، نظامی اجتماعی دارد بها در زیرِ آب زندگی میای و محیطی سرشار از جواهرات گران های افسانهدر کاخ

قادر به تکلم نیست، برخی اوقات با انسان   نکهیباا شود. اغلب شاد و اهل آواز و طرب است و  و گاه ازطری  ازدواج صاحب فرزند می

شود. انسان دریانشین حاصل شکستگان ظاهر میبخش و راهنمای کشتیکند. گاهی در نقش نجاتمراوده دارد و حتی با او ازدواج می

تلاش ذهن بشر است برای خل  دنیایی موازی در زیر آب که اجزای آن با جهان محسققوم متناظرنققد و بازگوکننققدۀ برخققی جوانققب 

 آید.گوناگون و ناسازگار جهان و نسبت آن با زندگی و انسان به شمار می
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 . درآمد1

بر روشقن ها و تحلیل آنها علاوهدر متون کهن ادب فارسی باورهای بسیاری وجود دارد که جستجو در سرچشمه

ای از ابهامات متون منظوم و منثور، از منظر تاریخ تفکر و نگاه انسان به هستی، دستاوردهای فراوانی در شدن پاره

در متقون   ازجملهپی دارد. یکی از این باورها، اعتقاد به مردم دریایی است که در بسیاری از متون نظم و نثر کهن  

آن هنقوز تحقیققی دربقارۀ آن صقورت   تیقاهممشتمل بر عجایب و غرایب اشاراتی به آن وجود دارد و باوجود  

کننقد. تصقور ها زنقدگی مینگرفته است. قدما اعتقاد داشتند که در زیر دریا نیز همانند خشکی، جوامعی از انسان

های ها تا دورۀ معاصر به صقورتی انسان کهن است که از عهد اسطورهآرزوهاچنین موجوداتی حاصل اوهام و  

شود. نخستین نمودهای آن را در اساطیر مختلف متجلی شده است. این باور در چند طیف متنوع از متون دیده می

دستۀ دیگری از متون که   ،اندتوان یافت که در جغرافیای حوزۀ آب و دریا زیستهیونان می  ازجملهبسیاری از ملل  

ها یا متونی است که مؤلفان این دسقته از آاقار، انسقان دریانشقین را نامهاین باور در آنها طرح شده است، عجایب

شقود کقه مضقمون آن، سقفرهای در متونی دیقده می  ژهیوبهاند. این موضوع  موجودی غریب و شگفت نقل کرده

هقای هقای غریقب اسقت. همننقین در برخقی از کتابدریایی و گرفتار شقدن دریقانوردان و تقاجران در جزیره

توان اشاراتی در باب آن یافت. افسانۀ انسان دریایی در متون منظوم نیز بازتاب دارد و چند تقن شناختی میحیوان

مایۀ آفقرینش مضقامین و تصقویرهای از شاعران معروف به آن اشاره کرده و زنقدگی مقردم دریانشقین را دسقت

اند. در ادبیات معاصر هم ضمن توجه به این موضوع، چند تن از شاعران و نویسقندگان از شاعرانۀ خود قرار داده

اند. افسانۀ انسان آبی با پری دریایی کقه سقابقۀ بسقیاری در فرهنق  آن برای بیان موضوعات جدید استفاده کرده

 ایران دارد نیز مرتبط است.

ها ها، جستجو در سرچشمهنامهمسئلۀ اصلی این پژوهش، واکاوی افسانۀ انسان دریانشین در اساطیر و عجایب

نشان دادن ریشۀ اساطیری این باور و نیز برخی از دیگر متقون اسقت. بقرای نیقل بقه ایقن   ژهیوبههای آن  و زمینه

ای ایقن بقاور را کقه در میقان های اسقطورهاند با جستجو در متون مختلف، ابتدا ریشهمقصود، نگارندگان کوشیده

ها وجود داشته، نشان دهند و سپس بازتاب آن را در ادب فارسی بررسی کنند. هدف از پقژوهش بسیاری از ملت

های مختلف باوری کهن و شگفت در فرهن  ایرانی است و نویسندگان امیدوارنقد بقا حاضر، روشن کردن جنبه

پرداز انسان ققدیم ای و افسانهای از ابهامات متون ادب فارسی برطرف گردد و نگاه اسطورهانجام این تحقی ، پاره

 در ایجاد این باور روشن شود.

 

 . پیشینۀ پژوهش2

 نامقۀلغتجز اشاراتی مختصر و پراکنده، تحقی  مستقلی دربارۀ انسان دریانشین انجام نشقده اسقتد در  تاکنون به

با رجوع به چند فرهن ، توضیح کوتاهی دربارۀ انسان دریانشین آمده و چند شاهد شعری نیز ذکقر شقده   دهخدا

مطلقب کوتقاهی در  (. همننین در کانال تلگرامی »از گذشقته و اکنقون ، ذیلِ مردم آبی1377دهخدا،  است )نک:

پقور عمقران، بهرامتوضیح شعر سپهری نوشته شده و به چند منبع کهن و معاصر در این زمینه اشاره شده اسقت ) 

ی با تحقی  حاضر ارتباط دارنقد، نوعبهچند پژوهش دیگر    حالنیبااها دل خواهم بست (د  : ذیلِ »نه به آبی1398

 در ادامه خواهد آمد.
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عقرب و ارتباط آن با مرگ و زنقدگی در تمقدن جیرفقت  ق    ( در مقالۀ »بررسی اسطورۀ انسان1398حسینی ) 

عقرب در تصاویر بازمانده از تمدن جیرفت ق  ضمن اشاره در بخشی از مقاله به موجودات ترکیبی، به نقش انسان  

جقانور در   ق( در مقالقۀ »اسقطورۀ انسقان  1388(. همننین صرفی و مریخقی ) 122ق105ص.  نیز پرداخته است ) 

های این موضوع را در جانوران اشاره کرده و سپس مصداق  ق ، به برخی از انواع انسان  نامهگرشاسبو    نامهکوش 

پیکرگردانی در ( در چند قسمت از کتاب  1383(. رستگار فسایی ) 114ق97ص.  اند ) دو متن ذکرشده بررسی کرده

 صقورتبههقای فقوق  یقک از پژوهشچیهجانوران در اساطیر پرداختقه اسقت.  ق  به برخی از انواع انسان    اساطیر

مستقل یا گسترده به افسانۀ انسان آبی نپرداختقه اسقتد بلکقه بیشقتر، اشقاراتی کلقی و مقبهم در حقد اطلاعقات 

جقامع و گسقترده بقه ایقن مسقئله پرداختقه و   صورتبهها به این مسئله داشته است. پژوهش حاضر  لغتفرهن 

 های آن را در اساطیر بررسی کرده است.ها و سرچشمهریشه

 

 . بحث و بررسی3

ها و  هقا، زمینقه جانور ، افسانۀ »انسان ق ماهی  و اوصاف، ویژگی   ق ابتدا ضمن پرداختن به تصور »انسان  در این بخش،  

 شود. ها و متون ادب فارسی پرداخته می نامه های آن بررسی و در نهایت به بازتاب آن در عجایب سرچشمه 

 

 . انسان ـ جانور1ـ  3

فراوانی وجود دارد کقه حاصقل نگقاه و تخیقل   بیوغربیعجها و اقوام مختلف، موجودات  های ملتدر اسطوره

انسان در روزگار کهن است. در این زمینه باید بقه جقانورانی اشقاره کقرد کقه جسقم آنهقا از ترکیقب دو جقانور 

( یعنی دریای آشوبگر برای Tiamatانسان با جانوری دیگر تشکیل شده استد در اساطیر بابل تیامت )   خصوصبه

 گقیلگمش،در اسقطورۀ  .(60، ص. 1384ژیران و همکقاران، کند ) مقابله با دشمنان از »کژدم ق آدمیان  استفاده می

انقد و آسای نر و ماده نگهبان ایقن دروازهرسد که دو موجود غولقهرمان داستان به دروازۀ آفتاب در کوه مشو می

گویقد نیمۀ پایین جسم آنها کژدم است که در خاک فرو رفته است. این کقژدم ق آدمیقان بقا گقیلگمش سقخن می

 (Smith & Burckhardt, 2013/1392, p. 71-72 ( در اسقاطیر یونقان سقانتورها .)Sentaurs انسقان ق جقانورانی )

( و اهقل Diyonisosشد منسوب بقه دیقونیزوم ) تنۀ اسب که پنداشته میبودند با سرودست و تنۀ انسان و پایین

اند بقا چهقرۀ ( زنانیHarpiesها ) (. همننین هارپیWarner, 2009/1389, p. 312جشن و بزم و رقاصی هستند ) 

(. در اسقاطیر Warner, 2009/1389, P. 315ربودنقد ) ها یا خقود آنقان را میانسان و بال پرندگان که غذای انسان

ها بقا شود زنی که سقالآیندد در یکی از این اساطیر مردی متوجه میشکل انسان درمیژاپن نیز حیوانات گاهی به

( در اساطیر Yu - Chhiang(. یوچیان  ) Piggott, 2005/1384, p. 118-119او زیسته، در اصل روباه بوده است ) 

شود و بر سقروپاهای او مقار روییقده اسقت چین »خدای باد  است که گاه با چهرۀ انسان و جسم پرنده ظاهر می

 (Christie, 2005/1384, p. 97 ( در اساطیر مصر انوبیس .)Anubis سر س  و جسم انسان دارد و گقاهی شقبیه )

ماننقد جقانوران مختلقف ( بهVishnu)  شقنویو(. در اساطیر هنقد Ions, 2006/1385, p. 126-130) آیدشغال درمی

درنقده ق هقای متضقادِ نیمهآید بقه شقکلی بقا ویژگی»شیر ق مرد  درمی  صورتبهها  آید. او در یکی از تجلیدرمی
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(. در Cavendish, 2011/1390, p. 46های متضاد را نمایندگی کنقد ) حیوان تا وضعیتانسان ق نیمهرام و نیمهنیمه

تواننقد او را جداگانقه نمی صقورتبهپوش که انسان و حیقوان، جایی هم ویشنو برای کشتن اهریمنی به نام زرین

 (.351، ص. 1383رستگار فسایی، کشد ) یابد و او را میبکشند، در سیمای موجودی »انسان ق شیر  نمود می

، 1344آبقادانی، هایی با سر س  یاد شده که چشمشان بقر سقینۀ آنهاسقت ) از انسان  کیآسور  درختدر متنِ  

( در سرزمین سقکاها پوسقت شقیری بقه Heracles(، هراکلس ) Herodotus(. مطاب  روایت هرودوت ) 211ص.  

اند. در طلقب گاوهقا بقه شود گاوهایش ناپدید شقدهخوابد. چون از خواب بیدار میپیند و در غاری میخود می

بیند که نیمقی از بقدنش انسقان و نیمقی دیگقر از مقار تشقکیل شقده اسقت. زن از او رسد و زنی را میغاری می

نیقز نقک:  ؛Herodotus, 2009/1389, vol. 1/452-453شود تا گاوهای او را بازگرداند )  بسترهمخواهد با وی می

هقای روایمد در نقشانسقان روبقه(. در اساطیر ایرانقی نیقز بقا موجقودات نیمه76ق    74، ص.  1388خالقی مطل ،  

بازمانده از تمدن جیرفت با »انسان ق عقرب  یعنی با موجودی که یک نیمۀ آن انسان و نیم دیگقر عققرب اسقت، 

( که نیمی از او انسان و نیمی گقاو اسقت و از Gopatshahشاه ) (. گوپت112، ص.  1398حسینی،  مواجه هستیم ) 

کندد زیرا این گاو، آخرین حیوانی است که در بازسازی جهان بایقد ( حمایت میSrishokگاو آسمانی سریشوک ) 

از سقاختن سقد معقروف، بقه کقاخی ، اسکندر پسشاهنامه(. به روایت Hinles, 1989/1368, p. 29قربانی شود ) 

 گراز دارد:شود که جسم انسان و سرِ رو میرود و با پیکری روبهمی

 بقققه تقققن مقققردم و سقققر چقققو آنِ گقققراز

 ز کقققققافور زیقققققر انقققققدرش بسقققققتری

 

 بقققه بینقققارگی مقققرده بقققر تخقققت نقققاز 

 کشقققققیده ز دیبقققققا بقققققرو چقققققادری

 (6/101، ج. 1388فردوسی، )                  

ی پوسقت، چقرم سقیاه جابقهشود کقه  اسکندر در کنار دریا با مردمی مواجه می  نامه،کوش همننین به روایت  

 دارند و دهان و دندان آنان همانند س  است:

 لقققققب ژرف دریقققققا و مقققققردم گقققققروه

 برهنقققققه سقققققراپای و چرمقققققی سقققققیاه

 دهنشقققان و دندانشقققان همنقققو سققق 

 

 کققققه گققققردد ز دیدارشققققان دل سققققتوه 

 خواهبسقققققققان دل مقققققققردم کینقققققققه

 ز سقققق  برگذشققققتند هنگققققام تقققق 

 (179، ص 1377الخیر، ایرانشنان بن ابی)    

ای بود که آن را جزیرۀ نوط گفتنقدی و در سخن به میان آمده استد »جزیره  هم،ساران در منابع دیگر  از س 

طرسوسی، آن جزیره مردمانی بودند سگسار که سر ایشان چون سر س  بودی و همنون سگان بان  کردندی  ) 

آسایی که »روی او چون آدمی  بوده، سقخن گفتقه همننین از مار غول  نامهداراب(. مؤلف  334ق2/333، ج.  1389

(. همننین در افسانۀ »شاماران  که در نواحی کردنشین رایج است از دختقری 1/188، ج.  1389طرسوسی،  است ) 

 عنوانبقه(. آننه  76ص.    ،1402  ،یتونابسیار زیبا که نیمۀ پایین بدنش مار و نیمۀ بالا انسان است، یاد شده است ) 

ی است که نیمی از جسقم آنهقا انسقان و نقیم بیوغربیعجنمونه ذکر شد گویای تصور انسان کهن از موجودات  

 لیتفصقبههای مهم این موضوع، »انسان ق جانور  و »انسان ق ماهی  است که در ادامه  دیگر حیوان است. از نمونه

 دربارۀ آن سخن خواهیم گفت.
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 یماه ـ انسان. 2ـ  3

ها دارد. تصور »انسان ق های فراوانی در اساطیر و افسانهها، اوصاف و ویژگیها، زمینهپدیدۀ »انسان ق ماهی  ریشه

های متنقوع و پینیقدۀ آن بقرایش دهندۀ حیرت انسان در برابر جهان ناهمسازی است که فهقم جنبقهماهی ، نشان

ممکن نبوده و با چنین تصوراتی کوشیده است ساحاتی متضاد از حیات را به هم پیوند بزند و در تصویری یگانه 

کوشد دنیایی موازی در آب پدید آورد که اجزای آن با زنقدگی بقر سازی میآن را درک کند. انسان با این اسطوره

 روی خشکی متناظر باشد.

 

 هاها و سرچشمه. ریشه1ـ  2ـ  3

( Triton)   ها جستجو کردد در اساطیر یونان، تریتقونها و افسانهاسطورهترین ریشۀ »انسان ق ماهی  را باید در  مهم

کنقد تااینکقه سقرانجام مغلقوب داران مزاحمت ایجقاد مییکی از خدایان دریاست که در ساحل دریاچه برای گله

، ج. 1339گریمقال،  شود. بالاتنۀ او شبیه انسان و بخش پایین جسم وی ماهی است ) ( میDiyonisosدیونیزوم ) 

تنقان سقوار اسقت. نرئیقدها ( یکی از دریامردان است که با سیمایی جقذاب بقر یکقی از نرمNeree(. نره ) 2/907

 (Nereidesدختران نره بودند که تجسم امواج اقیانوم بقه شقمار می ) ( د 918-2/917، ج.  1339گریمقال،  آمدنقد

های اقیقانوم یقا ( یکقی از الهقهOcyrhoe(. اوسقیروئه ) 317، ص.  1389وارنر،  د  351-350، ص.  1384اسمیت،  

رانی او را نجات داد و سرانجام آپولون او را به ماهی ( عاش  وی شدد اما قای Apoulon)   رودخانه بود که آپولون

های ( سقخن گفقت کقه الهقهNymphsهقا ) (. همننین بایقد از نمف635-2/634، ج.  1339گریمال،  تبدیل کرد ) 

(. در 89، ص.  1389وارنقر،  د  2/36، ج.  1339گریمقال،  هقا بودنقد ) ها و درههای آب شقیرین و رودخانقهدریاچه

-Homer, 1979/1359, p. 84دهقد ) داستان اودیسه از دریامردی سخن رفته که راه رهایی را به قهرمان نشقان می

( Ol - Okunهای یونانی نیستد در اساطیر آفریقا ئقول ئوکقون ) اشاره به »انسان ق ماهی  منحصر به اسطوره (.89

 ,Parrinderکننقد ) خدای دریا کقه ترکیبقی از انسقان و مقاهی اسقت بقا همراهقان خقویش در دریقا زنقدگی می

2001/1390, p. 131 هایشکاریخو(. یکی از (  ی یوچیانYu - Chhiang در اساطیر چقین خقدای دریقا بقودن )

وپای انسقان اسقت و دو اژدهقا او را در وپای وی مانند دسقتشکل ماهی و دستاست. در این مقام، جسم او به

ها و خقدایان دریقا، بایقد (. چنقین تصقوراتی از الهقهChristie, 2005/1384, p. 97کننقد ) اقیقانوم همراهقی می

 سخن رفته است. آن بعدازهای اساطیریِ »انسان ق ماهی  به شمار آورد که در متون ادوار نمونهپیش

»زن ق ایقزد    عنوانبقهاز آیین زرتشقت، پریقان موجقوداتی بودنقد کقه  انسان دریایی با پری ارتباط دارد. پیش

تغییر کیش و آیین، موجوداتی اهریمنی تلقی شدند، اما خاطرۀ زیبایی آنهقا   براارشدند. سپس  باروری، ستایش می

های عامیانقه هقم بیشقتر بقا شقدند. در داسقتانمی  بسترهمفریفتند و با آنان  باقی ماند. پریان اغلب پهلوانان را می

، 1386سرکاراتی،  )   دارندکنند. همننین پریان با آب و دریا و چشمه و باران ارتباط  قهرمان یا شاهزاده ازدواج می

زیبایی، ارتباط با چشمه و آب، ازدواج بقا قهرمقان و صقاحب فرزنقد شقدن از ایقن ازدواج، از (.  130-128ص.  

 های انسان دریانشین نیز هست که در ادامه خواهد آمد.ویژگی

مایۀ »انسان ق ماهی  در افکار حکمی و فلسفی یونقان باسقتان آمقده اسقت. های قدیمی بنیکی دیگر از زمینه

ای از از عصر سقراط با تأمل در جسم حیواناتی بقا آمیقزهگرای پیش(، حکیم طبیعتAnaximanderآناکسمیاندر ) 
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مواد جامد و مایع نتیجه گرفت که حیات از دریا آغاز شده است. به بقاور او نخسقتین موجقودات تیغقه و فلقس 

(. در Gompertz, 1996/1375, vol. 1/73های جسم آنها از میقان رفتقه اسقت ) از خروج از آب، تیغهداشته و پس

(. Gompertz, 1996/1375, vol. 1/309های یونانی از »زنی زیبا با دم ماهی  سخن بقه میقان آمقده اسقت ) نوشته

ها در صراحت گفته است: »انسان در آغاز همانند جاندار دیگری یعنی مقاهی بقود. در آغقاز انسقانآناکسیماندر به

ۀ کافی بقرای کمقک بقه اندازبه  نکهیا  ازپسماهیان و  درون ماهیان پدید آمدند و تغذیه شدند، درست همانند س 

(. نگاه حکمی به  141، ص.  1350خراسانی، خود شایسته شدند، در این هنگام بیرون خزیدند و به خشکی درآمدند  ) 

افسانۀ مردم آبی وجه دیگری هم دارد و آن نسبت دو عنصر بنیادین جهان یعنی خاک و آب است. در اساطیر آفریققا،  

شود.  خیزدد اما در نهایت تسلیم می پرستی که پیک خدای بزرگ است، به رقابت برمی ئول ئوکون، خدای دریا با آفتاب 

، دریا در محقدودۀ خقویش  آن  بعداز اند که محققان این اسطوره را بازنمودِ نبرد دریا و خشکی یا توفان آغازین دانسته 

مهراسب هنگام بیان عش  خود بقه    نامه داراب (. در روایت  Parrinder, 2001/1390, p. 131-134محصور شده است ) 

است و چون هر    وخاک آب کند: »وی آبی است و من خاکی و آبادانی عالم به  انسان دریایی به این موضوع تصریح می 

 (. 172/ 1، ج.  1389طرسوسی،  دو فراهم آیند، صدهزار روشنایی پیدا شود  ) 

    

 . محیط طبیعی و اجتماعی زندگی انسان دریایی2ـ  2ـ  3

هایی کقه ها و گزارش آید، زندگی در آب است. در تمام داستانکه از نامش برمی  گونههمانویژگی مهم مردم آبی  

کنند. در اسقاطیر جمعی زندگی میدسته  صورتبهدربارۀ انسان دریایی در دست داریم، آنان در میان آب و اغلب  

 ,Grimal( که تعدادشان پنجاه تا صد تقن تخمقین زده شقده، در آب سقکونت دارنقد ) Nereidesیونان، نرئیدها ) 

1960/1339, vol. 2/617-618ها (. همننین نایی)Naiadsها و همتایقان ایقزدی ها و چشمه( پریان ساکن رودخانه

 ادیسقۀ(. در Warner, 2009/1389, p. 317ورند ) ها غوطهها، لبام عروسی به تن دارند و در چشمهدختران انسان

-Homer, 1979/1359, p. 87دهد ) شود و قهرمان قصه را یاری میهومر، دریامرد معروف در میانۀ امواج ظاهر می

توانقد شود و میانسان آبی موجودی دوزیست تلقی می  نکهیباا(. در فرهن  دورۀ اسلامی و متون ادب فارسی  89

  در بیرون از آب هم زندگی کندد اما جای اصلی او در آب دریاست. داسقتان عبقداب بقروی و عبقداب بحقری  

شود تااینکه اتفاقی مقردی دریقایی را  ی است که مدتی درِ رزق بر او بسته می ر ی گ ی ماه روایت    ، شب ک ی هزارو 

کنند. عبقداب بحقری  شوند و پیوسته در ساحل همدیگر را ملاقات می کند و این دو با هم دوست می صید می 

ه  د ا د برد و عجایب زیر دریا را به او نشقان  دوست ساکن خشکی را با خود به سفری در عم  آب می   بار   ک ی 

ای  وقتی مهراسب و طمروسقیه در جزیقره   نامه داراب (. به گزارش  1806ق 1794/ 4، ج.  1389طسوجی،  است ) 

، ج.  1389طرسوسقی،  آمدنقد ) گرفتار شدند. مردم دریانشین با آنقان انقس گرفتنقد و هقر روز نقزد آنقان می 

رفتقه  ای به دیدار مردمقان دریقایی در اعمقاق آب می (. همننین اسکندر با ساختن صندوق ویژه 175ق 170/ 1

ای در جنقوب  (. در گزارشی دیگر، بادِ کشتی گروهی را بقه جزیقره 582ق 579/ 2، ج.  1389طرسوسی،  )   است 

(. در  25ق 23، ص.  1348شقهریار رامهرمقزی،  کنند ) برد و آنان از نزدیک با مردمان دریایی ملاقات می هند می 

گقاهی بقه سقاحل    هرچنقد گقذرد و  اند که زندگی آنقان در آب می حقیقت مردمان دریا قرینۀ مردمان خشکی 

 کنند. آیند و در مواقعی با انسان زندگی می می 
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ای هقای افسقانهی در بن دریا و جایی که سن  و خاکش طلا و جواهرسقت، در کاخآب  انسان  ،قدما  دگاهید  از

مجلقل پقدر خقویش بقر صقندلی طقلا   کند. در اساطیر یونان نرئیدها یعنی دختران زیبای نره، در کاخزندگی می

، شقبهزارویک در(. Grimal, 1960/1339, vol. 2/618) اند بافی و آوازخوانیریسی، پارچهنشینند و مشغول نخمی

 ققدرآنآورد. دوسقتش  بها میو اقسام جواهرات گران  انواع  اش یخشک  ساکنعبداب بحری، پیوسته برای دوست  

کند و به او را به دریا دعوت می  بار  کرسد. یشود و به وزارت میشود که داماد شاه میصاحب مال و مکنت می

بخشقد یی به آنهقا میبهاگرانکند و هدیۀ  رسد. احضارشان میبرد. خبر به شاه مردمان دریانشین میخانۀ خود می

بهقا را بقه هم یکی از مردمان دریانشین دو گوهر بسیار گران نامهداراب(. در 1805ق4/1794.  ج،  1389  ،یطسوج) 

 (.1/173. ج، 1389 ،یطرسوس) قبال آن، یکی از دختران دریا را که نزد اوست، آزاد کند  دردهد تا مهراسب می

ها هم یقاد شقده اسقت. بقه گقزارش گاه از دیگر خوراک   حالنیبااخوراک اصلی مردمان دریایی ماهی استد  

بقرد. میقوه بقرای او ها را بقرای دوسقت دریانشقین خقود هدیقه میعبداب بروی همواره انواع میوه  ،شبکیوهزار

بینقد کقه  (. او هنگام سفر به زیر دریقا، می 1800ق 1794/ 4، ج.  1389طسوجی،  خوردنی تازه و جذابی است ) 

طسقوجی،  خورنقد ) که مردمقان سقاکن خشقکی خیقار می   طور همان خورند، درست  مردمان دریایی ماهی می 

ای بقرنج،  (. بر مبنای متنی دیگر، مردمان دریانشین بقه مسقافران گرفتقار در جزیقره 1805ق 1803/ 4، ج.  1389

سقتانند  دهند و آهن، مس، سرمه، اشقیای خقرازی و پوشقاک می مرغ، گوسفند، عسل، روغن و انواع میوه می 

ای از چین برای مردمان دریانشین طعام و میوه بر لب  (. مردم ناحیه 24ق    23، ص.  1348شهریار رامهرمزی،  ) 

 (. 208، ص.  1389طبری،  نهند ) دریاچه می 

هقا از ( خدای آبTweبرخی منابع اساطیری، گواه ازدواج انسان با مردم دریایی استد در اساطیر آفریقا توه ) 

 Tweکند. حاصل این ازدواج پسری است به نام تقوه آدودو ) آید و با پیرزنی جذامی ازدواج میدریاچه بیرون می

Adodo (  به معنی »پسر خدای دریاچه )Parrinder, 2001/1390, p. 137-138ای دیگر، تمساحی بقه (. در اسطوره

گردد آورد بقه رود بقازمیدو بنقه بقه دنیقا مقی  نکقهیا  ازپقسکنقد و  افتد و صیاد با او ازدواج میتور صیادی می

 (Parrinder, 2001/1390, p. 140 مطاب  روایت .)یکی از دختران دریایی با مهقراب و طمروسقیه انقس  نامهداراب

 جمالبه کیچیه شانیاز ا کهچنان ،چون ماه آسمان یروخوب تیبغا بودگیرد: »در میان آن مردم آبی، دختری می

(. او به مهراسقب 1/171، ج. 1389طرسوسی، وی نبود. با ایشان برآمدی و با مهراسب و طمروسیه بازی کردی  ) 

، 1389طرسوسقی،  آیقد ) شود و به نزد مهراسب میبازد و از شوهر خود که مردی دریانشین است جدا میدل می

(. »مهراسب با آن زن آبی قرار گرفت و چهار سال بر این برآمد و آن زن آبی دو بنه بیاورد یکقی 174ق1/171ج.  

(. در 175/ص.  1، ج.  1389طرسوسقی،  پسر و یکی دختر. هر دو مانند آدمی بزرگ شدند و به سخن درآمدنقد  ) 

فروشقند و در مقابقل کنند و به آنها کنیز و بقرده میهای دریایی با سرنشینان کشتی معامله می، انسانعجایب هند

گفتقه پیرمقردی مقدعی اسقت کقه او (. در متن پیش25ق24، ص.  1348شهریار رامهرمزی،  کنند ) کالا دریافت می

گوید مردمان دریایی طاقت زیستن در خشکی را ندارند حاصل ازدواج پدرش با یکی از زنان دریایی است. او می

از مرگ پقدر، آنقان مقادر را و به همین دلیل پدرش مدت هجده سال مادرش را بسته بود تا به دریا نگریزد و پس

(. 27ق    26، ص.  1348شقهریار رامهرمقزی،  رود ) تازد و در دریا فرو میکنند و او چون اسب سرکشی میآزاد می

 نیز به ازدواج انسان با مردم دریایی اشاره شده است: هانامهعجایب در برخی
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 غققققوص کققققرد آن یکققققی ز اعرابققققی

 گفتگقققققو داشقققققت لیقققققک نقققققامفهوم

 بهقققققر او خلققققق  فکرهقققققا کردنقققققد

 فرزنقققققد آمقققققدش پیقققققدا چونکقققققه

 بقققققود صقققققاحبقران بحقققققر و بقققققرو

 هرچققققه در بققققرو و بحققققر بققققد واقققققع

 هقققای ایقققن جهقققان دانسقققتهقققم عمل

 همنققققققو آیینققققققه از دو رو گویققققققا

 علققققم بققققر خوانققققد جملققققه از مققققادر

 

 یافقققققت مقققققردی ز مقققققردم آبقققققی 

 هققققیچ از آن گفتگققققو نشققققد معلققققوم

 بققققه همققققان نققققوع کدخققققدا کردنققققد

 هققققققققابققققققققود اعجوبققققققققۀ تعجب

 از دو عقققققالم ورا وققققققوف و خبقققققر 

 علقققققم او بقققققود جملقققققه را جقققققامع 

 هققققم بققققه افعققققال بحریققققان دانسققققت 

 بققققرو و بحققققر انققققدرو همققققه پیققققدا

 وز پققققدر کققققرد علققققم بحققققر از بققققر

 (251ق250، ص. 1403آذری اسفراینی،  )    

دهد که در میقان مردمقان ین خود، توضیح مینشیخشک، عبداب بحری برای دوست  شبکیهزارودر روایت  

رسم ازدواج وجود نداردد اما در میان مسلمانان ایشان سنوت ازدواج وجود دارد. او خود، زن و   رمسلمانیغدریاییِ  

همین متن، شهرهایی در زیر دریاست که همۀ سقاکنان   حیتصربه(.  1804ق4/1803، ج.  1389طسوجی،  بنه دارد ) 

، 1389طسقوجی،  دهند و این شهرها به دستور پادشاه مردمان دریایی ایجاد شده اسقت ) آن را دختران تشکیل می

(. الدمیری نیز به ازدواج انسقان بقا زنقان دریانشقین و بازگشقت آنقان بقه دریقا اشقاره کقرده اسقت: 4/1802ج.  

 المخلوققاتعجایب (. بنابر گزارش مؤلف 515ق1/514، ج. م2005  ،یریالدم  ) البَحرِ  یَأل  عدُنهُنَّیُیامَّ    نکِحُونَهُنَّیَفَ»

شوند و مردم دیقدن آنقان که تصویر زن و مردی دریایی را در اارش آورده، مردم آبی، بیشتر در بحر شام دیده می

و شقاه   فرسقتادهدیه نزد شاهی    عنوانبهگوید یک بار مردی دریایی را  دانند. مؤلف میرا سبب فراوانی نعمت می

زکریای فهمیدند ) هایی متولد شد که زبان انسان را کاملاً میفهمید. برایش زن گرفتند و از آنان بنهزبان او را نمی

شوند و (. در متون دیگر هم اشاراتی به این نکته که مردم دریا زبان انسان را متوجه نمی138، ص.  1340قزوینی،  

کنند، تصریح شده است: »چنان شد که مردمان آبی با ایشقان گسقتاخ فقط ازطری  اشاره با انسان ارتباط برقرار می

(. »ایقن مقردم )مقردم 1/171، ج.  1389طرسوسقی،  شدند... و با ایشان بنشستندی و به اشارات سخن گفتنقدی  ) 

فهمیدیم و مقصود خقود را بقا نمی  وجهچیهبهنمودندد ولی ما زبان آنها را  دریایی( به نظر خیلی زیرک و عاقل می

(. در 23، ص. 1348شقهریار رامهرمقزی، دادنقد  ) فهماندیم و آنان هم با اشاره به مقا جقواب میاشاره به آنان می

طسقوجی، فهمنقد ) ، عبداب بحری و خانواده و اطرافیان او زبان انسان ساکن خشقکی را میشبهزارویکروایت  

و   اسقت  مقردزن و  جنس    دو  ازخود    ییایانسان در  ،های گوناگوندر گزارش   نکهیباا(.  1806ق4/1800، ج.  1389

شود، گواه آن استد امقا تصقور که در زبان انگلیسی بر دو جنس آن اطلاق می Merlad و  Mermanدو اصطلاح 

ی یادآور پقری دریقایی اسقت. بقر ایقن اسقام نوعبهها غالب بوده است که جنس زن بر ذهن پردازندگان داستان

ها و آبگیرهقا زنقدگی جمعی در میانۀ امقواج و در چشقمهدسته  صورتبهشد که مردمان دریایی، بیشتر  تصور می

 العاده زیبایند.کنند و فوقمی
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 مسافران ییراهنما و یبخشنجات. 3ـ  2ـ  3

ای ی انسان دریانشین، نجات مسافرانی است که کشقتی آنقان شکسقته اسقت و در جزیقرههایشکاریخو  ازیکی  

کنقد تقا ای کمقین میشود و با راهنمایی الهقهای گرفتار میفردی در جزیره  اودیسهاندد مطاب  روایت  گرفتار شده

شود. قهرمان در پوسقت دریامردِ سوار بر امواج را به دام آورد. دریامرد در میان انبوهی از جانوران آبی نمایان می

آورد. او دلیل گرفتاری قهرمان را قربقانی نکقردن بقرای شود و سرانجام دریامرد را به دام میچند خوک پنهان می

( Ino(. مطاب  روایتی دیگر، اینقو ) Homer, 1979/1359, p. 84-90آموزد ) داند و راه رهایی را به او میخدایان می

شقکل ای در دریقا سقرگردان اسقت. او بهپارهبیند که سقوار بقر تختقهشکسته را میالهۀ ساکن دریا، اولیسِ کشتی

(. Homer, 1979/1359, p. 12-121دهد تا با آن نجات یابد ) می(  Ulyssesآید و روپوشی به اولیس ) ای درمیپرنده

کنقد و زنقدگی ، عبداب بحری، عبداب بقروی را در سقفری طقولانی راهنمقایی میشبهزارویکبر طب  روایتی از 

طسقوجی، کنقد ) دهد و با روغنی خاص، او را از خطرات زیر آب حفظ میهای دریانشین را به او نشان میانسان

های بحقر، (. در سفر اسکندر به زیر آب و دیدار با مردم دریانشین و سقیاحت شقگفتی1806ق4/1800، ج.  1389

 (.582ق2/579، ج. 1389 ،یطرسوسفرشتۀ دریا راهنما و نگهبان اوست ) 

 

 . شادی و پایکوبی4ـ  2ـ  3

( Nereidesهای مهم انسان آبی است. در اساطیر یونان نرئیقدها ) دلبستگی به شادی، رقص و آواز از دیگر ویژگی

آینقد و در میقان دیگقر موجقودات اند. آنان گاهی بقه سقطح امقواج میدر عم  دریا مشغول شادی و آوازخوانی

(. Grimal, 2000/1339, vol. 2/617شقوند ) سپارند و به بازی مشغول میدریایی، گیسوان خود را به دست آب می

( افسقونگر بقه Sirceفریفتنقد. سیرسقۀ ) (، پریان کنار آب بودند که با رقص و آواز ملوانان را میSirensها ) سیرن

ها تأایر آواز افسونگر سقیرندهد که هنگام عبور از دریا گوش پاروزنان را با موم پر کند تا تحتاولیس هشدار می

خواهد صدای آنان را بشنود، دستور دهد تا او را به دکل کشتی ببندند تقا مجقذوب و قرار نگیرند و اگر خود می

( روح رُود و حاکم آن Zinkibaruکیبارو ) (. در اساطیر آفریقا ذینWarner, 2009/1389, p. 319فریفتۀ آنها نشود ) 

، عجایقب هنقد(. در Parrinder, 2001/1390, p. 138-139کنقد ) است که با نواختن ساز و رققص فرمقانروایی می

، ص. 1348شقهریار رامهرمقزی،  اند ) شقادیشوند که مشغول شقنا و  مسافران یک کشتی متوجه زنانی در آب می

شهریار رامهرمقزی، خرند که شادی، شوخی و مسخرگی پیشۀ آنان است ) (. آنان کنیزانی از مردم دریانشین می23

، 1348شقهریار رامهرمقزی،  شقوند ) (. این کنیزان در کشتی مشغول رقص و شادی و پایکوبی می24، ص.  1348

صدای شوخی و آواز و دسقت زدن  کهیدرحالپرند و سرنشینان کشتی جمعی درون آب می(. سپس دسته25ص.  

(. آذری اسفراینی هم به ایقن ویژگقی انسقان 1348شهریار رامهرمزی،  شنوند، به آنان دسترسی ندارند ) آنان را می

 آبی تصریح کرده است:

 منبقققققع مقققققاهی اسقققققت و مرغقققققابی

 شققققققب برآینققققققد جملگققققققی از آب

 منظر و نکوروینققققققدهمققققققه خققققققوش

 

 ونققققققدرو هسققققققت مققققققردم آبققققققی 

 همقققققه بقققققازی کننقققققد در مهتقققققاب

 گوینقققد...و صقققوت میزننقققد دسقققت می

 (223، ص. 1403آذری اسفراینی،  )           



 1404پاییز (، 67)پیاپی ، 3، شماره  هفدهمسال  شناسی ادب فارسی، متن  /26

 

شوند و زند و آنان از بان  نی شاد می، چوپانی برای مردم دریانشین نی میمسالک و ممالکمطاب  روایتی از  

(. تنها استثنا هنگام مرگ یکقی از مقردم دریقایی 167، ص.  1371خردادبه،  ابنپاشند ) در حال بازی، آب بر او می

های سقاکن خشقکی، کنند تا انسانسوگواری می قدرآننهند و نوع را بر کنار دریا میکه آنان جسد مردۀ هم است

 (.223، ص. 1403آذری اسفراینی، آن را دفن کنند ) 

 

 وانیح یعنوان نوعبه یآب انسان. 5ـ  2ـ  3

انقد کقه اش شبیه گوسقاله اسقت. گفتهبرخی از منابع، انسان دریایی را نوعی حیوان کوچک دانسته که سر و پوزه

هم بسیار مفید است. همننقین،   نقرم   درمان  یبرا  پوستشپوست این حیوان برای ساختن کفش مناسب است و  

(. 3/100م، ج.  1992  طقار،یبابنانقد ) گوشت آن را برای فرد مبقتلا بقه تقب عفقونی بلغمقی، سقودمند ذکقر کرده

بیشتری از آن به دست داده، گفته که انسان آبی نوعی حیقوان اسقت کقه ریقش سقفید و   اطلاعات  وانیالح ةویح

اسقت   ایای چون چهرۀ انسان دارد. بدنش مانند قورباغه و مویش شبیه موی گاو و در حد و اندازۀ گوسالهچهره

شود و چون شقنبه (. اعتقاد داشتند که این حیوان اغلب شب شنبه در آب پدیدار می2/640م، ج.  2005  ،یریالدم) 

 ،یریالقدماند ) در آیین یهود روز مقدسی است، آن را »شیخ الیهود  گفته و خقوردن گوشقت آن را حقرام دانسقته

(. از دیگر القاب این حیوان، »أبُومُزینَه  است و دمیقری 2/640م، ج.  2005  ،یریالدم  د نیز نک:  2/168م، ج.  2005

آید و اند این حیوان که گاهی از بحر بیرون میذیل این عنوان، اطلاعات دیگری در باب آن ذکر کرده استد گفته

کند تا دل صیاد ناله می  قدرآنرود، صورتی چون آدم و پوستی چسبناک دارد. وقتی صید شود،  در خشکی راه می

از محققان معاصر، این حیوان را فوک دریقایی (. برخی  3/743م، ج.  2005  ،یریالدمبه رحم آید و او را رها کند ) 

(. در یکی از جزایر سراندیب برای مهمان ظرفی از گوشت پختۀ 222،  188،  161تا، ص.  ، بیالمعلوفاند ) دانسته

آورند که سر و دستش، درست شبیه آدمی است و چون مهمان از خوردن اکقراه دارد، میزبقان دسقتور حیوانی می

شقهریار دهد زندۀ آن حیوان را که نوعی ماهی شبیه آدمی است، بیاورند تا شبهه و اکقراه مهمقان رفقع شقود ) می

کقه میمقون   گونقههمان(. بنابر گزارشی دیگر، »انسان ق ماهی  حیوانی دورگه اسقت و  30، ص.  1348رامهرمزی،  

حاصل آمیزش انسان با حیواناتی چون یوز و کفتار است، انسان آبی نیز نتیجۀ آمیزش انسان با ماهی اسقت. آنقان 

ای در طبیعت امری رایج استد مثلاً فیل حاصل آمیزش خوک و گاومیش است و خقوک معتقدند که چنین مسئله

 (.31، ص. 1348شهریار رامهرمزی، حاصل جفت شدن س  و بز و قاطر نتیجۀ آمیزش  الاغ و مادیان ) 

 

 . شگرفی و شگفتی انسان دریایی6ـ  2ـ  3

ها و متونی نامهباورهای مردم دریانشین و بازتاب آن در متون کهن را باید از مظاهر شگرفی و شگفتی در عجایب

هاست. این نوعِ ادبی که تعقاریف مختلفقی دارد، دربرگیرنقدۀ آاقاری اسقت کقه بقه دانست که مشتمل بر شگفتی

پردازند. زندگی انسان در زیقر آب و های شگرف و شگفت میهای نادر طبیعی و اجتماعی و باورها و آیینپدیده

حیات اجتماعی و فردی او مایۀ شگفتی استد چون از میل انسان بقه گذشقتن از امقور واقعقی و گقام نهقادن در 

آور بودن اصل بر آننه تاکنون گفته شد و شگفتشود. علاوههای فراواقعی و غیرممکن ناشی میساحات و جهان

آور بسقیاری سفر به زیر دریا و ملاقات با انسان دریایی متضقمن امقور شقگفت  ژهیوهباین باور، سفرهای دریایی  
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( در غاری نورانی در زیر آب مسکن دارد که نورش چشم را خیقره Nereeدیگر نیز هستد در اساطیر یونان نره ) 

، عبداب بحری، دوست خود عبداب بقروی را بقه شبهزارویکدر روایت  ).Smith, 2005/1384, p. 351کند ) می

کند و روغن خاصی را که رنگش چون پیه گاو طلایی و بویش چون مشک است، بقر جسقم سفر دریا دعوت می

(. این دو در عم  1801-4/1800، ج.  1389طسوجی،  زند تا در سفر به زیر آب، محافظ او باشد ) عبداب بروی می

آیقد. بقر او بانق  ی آنقان میسوبهبینند. جایی حیوانی غریب و هولناک  آب انواع و اقسام جانوران عجیب را می

هقای مختلقف و شقاه و وزیقر گذرند. مردم دریقا دینمیرد. سپس از کنار شهر دختران دریایی میزنند و او میمی

خواهقد بقا مقردم دریانشقین ، اسقکندر مینامقهداراب(. بنابر گزارش  1804-4/1801، ج.  1389طسوجی،  دارند ) 

تعالی بقر روی زمقین ام که همننان که خدای  باید که من این خلقان دریا را بوبینم که من شنیدهملاقات کند: »می

(د پس به دستور او صندوقی بقه 2/579، ج.  1389طرسوسی،  خلقان آفریده است، در زیر آب نیز بیافریده است  ) 

رود. سازند که یک متر ضخامت دارد. سپس با حکیمی به عم  دریقا مقیابعاد چهل گز در چهل گز از آبگینه می

شقوند. سقپس اسقکندر بقا فرشقتۀ موکقل دریقا بینند چون شیر و فیل که باهم جفت میدر زیر آب جانورانی می

دهندۀ ها و متون دیگقر نشقاننامه(. ذکر انسان آبی در عجایب581ق2/579، ج.  1389طرسوسی،    کند ) ملاقات می

از انسقان   ، از یک شگفتیالغرائب  ةتحف  در  دیدگاه برخی از نویسندگان دنیای قدیم در خصوص این پدیده است،

دهنقد و در ازای آن آهقن گیرند و بقه اهقل کشقتی میای در هند یاد شده که مروارید در دهان میآبی در دریاچه

(. جایی دیگر از انسان آبی با عنوان جانور آبی یاد شده است: »اندر آن 206، ص.  1391طبری،  گیرند ) تحویل می

اند که به شب بیرون آیند از آن آب، نیکوروی، نیمۀ بالای ایشان چون مردم بود و نیمۀ زیقرین بحیره جانوران آبی

 (.208، ص. 1391طبری، چون اندام جانوران  ) 

 از عجایقققققب هرآننقققققه مشهورسقققققت

 وسققعت دور او بققه طققول و بققه عققر 

 منبقققققع مقققققاهی اسقققققت و مرغقققققابی

 

 چشقققققققمۀ طالیققققققققه مذکورسقققققققت 

 انققققد آن فققققر تققققا دو فرسققققن  کرده

 ونققققققدرو هسققققققت مققققققردم آبققققققی

 (223، ص. 1403آذری اسفراینی،  )           

 یفارس شعر در یآب انسان. 7ـ  2ـ  3

منوچهری یافتیم که غیرمستقیم به ارتباط انسان آبی بقا جقواهرات   دیوانترین اشاره به انسان دریایی را در  قدیمی

 اشاره کرده است:

 کوچک دو کفت مِه ز دو دریای بزرگ است

 از منفعققققت دریققققا و ز مققققردم دریققققا

 

 بسقققیار نقققزار اسقققت مِقققه از مقققردم فربقققه 

 بسققیار کِققه و پققیش خققرد مققنفعش مِققه

 (99، ص. 1385منوچهری دامغانی، )         

سرا ویژه شاعران غزلباور به زندگی انسان دریانشین در زیر آب، زمینه و محمل بسیار مناسبی برای شاعران به

خود را در فراق معشوق به تصقویر بکشقند و مضقامین   باراشکآورد تا از این طری ، حال زار و چشم  فراهم می

 جدیدی عرضه کنند. غرقه بودن مردمک چشم این شاعران در اشک، اغلب یادآور زندگی انسان آبی در دریاست:

 مقققردم آبقققیو چشقققم از آتقققش عشققققت

 

 رخقققت از آب یقققک زمقققان نشقققکیبدبی 

 (397، ص. 1390عطار نیشابوری، )          
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 مردم آبیو چشققمم را در ایققن دریققای اشققک

 کی نماید آب رویم در چنین دریققا کققه مققن

 

 گققاه در خققون غوطققه گققاه از آه منبققر یققافتم

 یققافتم  مزعفققرروی خود چون مققرد دریققایی  

 (496، ص. 1390عطار نیشابوری، )          

 انوری، مردمک چشم غرقه در اشک هواخواهان ممدوح را در فراق او، با انسان دریانشین مقایسه کرده است:

 تققو عمققری بققأمیب شققدهای مققردم آبققی 

 

 در دیقققدۀ احقققرار جهقققان مقققردم دیقققده 

 (1/441، ج. 1376انوری، )                   

شود. مولوی در غزلیات شمس سه بار به این مضقمون های هفتم و هشتم توجه به انسان آبی بیشتر میدر قرن

 اشاره کرده است:

 کم گوی حدیث نققان در مجلققس مخمققوران

 

 چققون کققوه احققد آب شققد از شققرم عقیقققت

 

 ست که او لقمۀ مققا شققدآن ماهی چه خورده

 

 سقققازد مقققر مقققردم آبقققی راجقققز آب نمی 

 (1/53، ج. 1378مولوی،  )                     

 چقققه نقققادره گقققر آب شقققود مقققردم آبقققی

 (6/9، ج. 1378مولوی،  )                       

 در چشقققم نیایقققد خقققورش مقققردم آبقققی

 (6/15، ج. 1378مولوی،  )                     

 امیرخسرو دهلوی به ملازمت انسان دریایی با آب اشاره کرده است:

 ای چشقققمۀ زلال مقققرو کقققز بقققرای تقققو

 

 مُقققردم چنانکقققه مقققردم آبقققی بقققرای آب 

 (46، ص. 1391امیرخسرو دهلوی، )         

 ور در آب تجسم کرده است:انسان دریاییِ غوطه صورتبهکمال خجندی غرق شدن خود در اشک را 

 ام چققو مققردم آبققیدر آب دیققده فرورفتققه

 

 نکققرد دیققدۀ مققن بققر مققن غریقق  تققرحم 

 (290، ص. 1389کمال خجندی، )           

تنوع مضمون و کثقرت توجقه بقه انسقان دریانشقین، در میقان شقاعران ادب فارسقی   ازنظرخواجوی کرمانی  

های قیمتی، زندگی همتاست. او هشت بار به این باور پرداخته استد ارتباط انسان دریایی با جواهرات و سن بی

ۀ چنقین ازجملقدر میان امواج و در بن دریا و انس با آن محیط، تحرک پیوسته و بازی دریانشینان بر امواج دریقا، 

 ریزی آن مرتبط است:مضامینی است که بدون استثنا همه با مردمک چشم شاعر و اشک

 بققدان امیققد کققه همنققون تققو گققوهری یابققد

 

 مققردم دریققا نیندیشققد ز طوفققان زان سققبب

 

 زان مردمققک چشققمم بققی اشققک نیارامققد

 

 مققردم چشققمم دمققی دور نگققردد ز اشققک

 

 مقققققردم بحقققققر از آب دیقققققدۀ مقققققا

 

 سققت مققردم چشققمم مقققیم دریابققارشده 

 (49، ص. 1369خواجوی کرمانی، )          

 ست دایققم سققر در آبمردم چشمم فرو برده

 (387، ص. 1369خواجوی کرمانی، )        

 باشققققد در مققققردم دریققققاییکقققق رام نمی

 (339، ص. 1369خواجوی کرمانی، )        

 زانقققک نگیقققرد کنقققار مقققردم دریقققا ز آب

 (387، ص. 1369خواجوی کرمانی، )       

 انققققققدازد بققققققر درجامققققققۀ مققققققوج 

 (421، ص. 1369خواجوی کرمانی، )        
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 ات خواجققوعجققب ز مققردم بحققرین دیققده

 

 از چققه رو لعبققت عموققانی چشققمم هققر دم

 

 کیبققهکمققاجرای اشققکم از روی تناسققب ی

 

 کنقققد بقققازیکقققه در میانقققۀ غرققققاب می

 (495، ص. 1369خواجوی کرمانی، )        

 جامقققۀ مقققوج بقققرون آرد و در آب شقققود

 (580، ص. 1369خواجوی کرمانی، )        

 مققردم دریانشققین را بققر گهققر بایققد نوشققت

 (641، ص. 1369خواجوی کرمانی، )        

تصویر گریه و مردمک چشم و ارتباط آن با انسقان دریقایی و زنقدگی او در آب، در شقعر اوحقدی مراغقی،  

 حسام خوسفی و وحشی بافقی نیز آمده است:فریومدی، ابن نیمیابن

 تققوبیققا کققه مردمققک چشققم اوحققدی بی

 

 انگیز منگر نه دریا شد ز عشقت چشم موج

 

 پنداشت چشمم را ولی آخققر از اوول چشمه می 

 

 دیقققققده مینقققققدیش ز طوفقققققان غقققققم

 

 خیالققققت بققققر سققققواد دیققققدۀ مققققن

 

 اهقققرمنگقققاه بهقققر مقققردم آبقققی ز خقققون 

 

 مققققردم آبققققی چققققو خبققققر یافتنققققد

 

 بققه اشققک دیققده فققرو شققد چققو مققردم آبققی 

 (372، ص. 1340اوحدی مراغی، )           

 پس چققرا در وی نمایققد مققردم آبققی جمققال

 (126، ص. 1344یمین فریومدی، ابن)      

 چو در وی مردم آبی شناور دید دریا گفققت

 (212، ص. 1344یمین فریومدی، ابن)       

 ز آب نشقققققققکوهد یآبققققققق  مقققققققردم

 (310، ص. 1366حسام خوسفی، ابن)       

 انقققققیس مقققققردم دریانشقققققین اسقققققت

 (314، ص. 1366حسام خوسفی، ابن)       

 نقش مققاهی را کنققد در قعققر دریققا بققار گققل

 (484، ص. 1388وحشی بافقی، )           

 بهققققققر تماشققققققا همققققققه بشققققققتافتند

 (689، ص. 1388وحشی بافقی، )             

 معاصر اتیادب یآب انسان .8ـ  2ـ  3

شاعرانی اسقت کقه  ازجملهوبیش یکسان دارد. نیما یوشیج  در ادبیات معاصر، انسانِ آبی با پری دریایی هویتی کم

چند بار از پری دریایی یا انسان آبی یاد کرده استد در شعر پریان به زیبایی آنان در میانۀ امواج اشاره کرده است: 

هقای سقپید/ بقا چشقم پیکر/ با موی طلایقی و بقه تنربا گروه خوبان پری»در آرزوی شما شده بیرون/ ای هوش 

(. سپس به آوردن جواهرات و کار و تلاش دریانشینان اشاره کقرده 406، ص. 1384یوشیج،  نیمادرشت و دلبر  ) 

رویانی/ که ساکن سرزمین ها که هست/ از حاصل زحمت پریکشم ز دریا بیرون/ بس بافتهاست: »بس گوهر می

ترین شعر نیما در این زمینه، مانلی است که بقا افسقانۀ (. معروف407، ص.  1384یوشیج،    نیمازیر دریا/ هستند  ) 

(، داسقتان Urashima Taro(. اوراشیما تارو ) 521ق520، ص. 1384یوشیج،  نیمانک: ژاپنی اوراشیما مشابه است ) 

پشت بقرای دهد و لاک پشتی را از مرگ نجات میقلب و نیکوکار به همین نام است که لاک زندگی پسری خوش 

بقرد و او در آنجقا بقا امقور ( پادشاه دریقا میRin Ginگین ) ای رین جبران این محبت، او را به دیدار قصر افسانه

(. در شعر نیما نیز ماهیگیری به نام مقانلی Ozaki, 2001/1380, p. 15-28شود ) بسیاری مواجه می بیوغربیعج
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(. »در بقر چشقمش 317ق307، ص.  1384صقارمی،  کند )نقک:  رود و با پری دریایی دیدار میدر شب به دریا می

فریبندۀ دریای نهان/ قدوبالاش برهنقه بقر جقای/ ... گیسقوانش بقر دوش/ خقزۀ دریقایی/ ناگاهی دیدار نمود/ دل

(. در ادامه از رقص و شادی دریانشینان 527، ص. 1384یوشیج،  نیماپوش  ) همننان بر سر دوش وی آویخته تن

 نیمقا  سقپرند  ) ی درهم/ رققص برداشقته ره میکرکانیپبرهنهگذرند/  ها میگوید: »بر سریر امواج/ دستسخن می

گوید آننه در خشکی است در آب هم هسقت و (. در ادامه، پری دریایی به ماهیگیر می531، ص.  1384یوشیج،  

زندگی و اجتماع آنجا هم برقرار استد »آری از هرچه زیباتر در خطۀ خاک/ تا بخواهی در درون دریاست/ هم به 

هاست/ اندر آن ناحیه بر فرش تک دریقاییم/ همقه از خانۀ آب است اگر آدمشان/ در نهاناز آدمیانی که تو پنداری

ها  یاد کرده اسقتد (. سهراب سپهری هم از پریان دریایی با عنوان »آبی545، ص.  1384یوشیج،    نیمانیل کبود  ) 

ها دل خقواهم بسقت/ نقه بقه دریقا ق »قای  از تور تهی/ و دل از آرزوی مروارید/ همننان خواهم راند/ نه به آبی

فشقانند فسقون از سقر گیسوهاشقان  می  /رانیگ یمقاهو در آن تقابش تنهقایی    /آرندیم  درپریانی که سر از آب به  

شقعر »تولقدی  موسقیقی در به ی خوددلبستگ  وفروغ نیز به زندگی آرام پری دریایی  (.227، ص. 1389سپهری، ) 

شناسم که در اقیانوسی مسقکن دارد// و دلقش را در دیگر  اشاره کرده است: »من// پری کوچک غمگینی را// می

شقده بقه های معقروف ترجمهداستان  ازجمله(.  290، ص.  1384فرخزاد،  )    آرامآرام  نوازدیملبک چوبین//  یک نی

درگذشقته و  انیپرشقاهاست. در ایقن داسقتان زن  پری دریایی کوچکفارسی و با محوریت پری دریایی، داستان  

ای دارند. آنان فققط در صقورت رسقیدن بقه باغنه  هرکدامدهد. شش نوه دارد که  مادرش امور کاخ را سامان می

ای زیبقا را از غقرق شقدن توانند به بیرون آب بروند. دختر کوچک ماجراجوست و جان شاهزادهی میسالگ پانزده

تواند بقا او ازدواج کنقد. جقادوگری شودد اما نیمۀ پایین جسمش ماهی است و نمیدهد و عاش  او مینجات می

آید کند. پری به سطح آب میدهد و در مقابل با بریدن زبانش صدای زیبای او را از آنِ خود میمعجونی به او می

 ,Andersen) شود تا بتواند با شاهزاده ازدواج کند و بقا کسقب روح جاودانقه شقود پا می و دمِ ماهیِ او تبدیل به

2004/1383, p. 93-129از افسانۀ پقری  خلاقانهنحوی ، بهکنیزوها  از مجموعه داستان پور در »آبی(. منیرو روانی

نشینان را در این خصوص نقل کرده است. داسقتان بقر محقور و باورهای ساحل  ورسومآدابدریایی بهره برده و  

را وابسقته بقه اراده و   رانیگ یماهشود و سلامتی و بازگشت  های مهتاب پیدا میچرخد که در شبپری دریایی می

پقور، روانیدانند. نوۀ مادربزرگ که دختر خردسالی است نزد اوست و شاهد آمقدن »آبقی  اسقت ) رضایت او می

دهقد و نیمقۀ پقایین بقدن خقودش (. در شبی مهتابی مادربزرگ پاهایش را به پری دریایی می64ق45، ص.  1380

کشم روی حصیر که نصفش ماهی است... نصف آبی مقادربزرگ بقرق را می  مادربزرگمشود: »تبدیل به ماهی می

ترسم مادربزرگ تقو دریقا بپقرد و بقرود مقادربزرگ زند... مادربزرگ ماهی است، نصفش ماهی است... من میمی

 (.64ق63، ص. 1380پور، روانیها بشود ) ماهی

 

 گیرینتیجه

های انسان و نیمۀ دیگر از حیوان تشکیل شقده، در اسقطوره  مهینکتصور موجودات ترکیبی یعنی موجوداتی که ی

که در این اساطیر از »انسان ق کژدم ، »انسان ق اسب ، »انسان ق های مختلف بازتاب فراوان داردد چناناقوام و ملت

آور کقه در برخقی از مار ، »انسان ق شیر  و »انسان ق گاو  یاد شده است. یکی از این موجودات ترکیبقی شقگفت
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مایقۀ انسقان دریقایی کقه از اسقاطیر و متون منظوم و منثور ادب فارسی از آن یاد شده، مردم دریانشین اسقت. بن

قدما انسان آبی موجودی دوزیست اسقت   ازنظرگیرد از جهاتی با پری دریایی مشابه است.  ها سرچشمه میافسانه

بها سرشار آید. محیط زندگی او از طلا و جواهرات گرانکه بیشتر در دریا مسکن دارد و گهگاه به خشکی هم می

کند. جامعۀ دریانشینان از مرد و زن تشکیل شدهد اما توصیف آنهقا ای مجلل زندگی میهای افسانهاست و در کاخ

بیشتر زنانه است و بر زیبایی و لطافتشان تأکید شده است. انسان دریایی قادر به تکلم نیستد ولی با زبان اشاره با 

 از  هرگقاه  و  اسقتیدر  عاش   اام  کنددیازدواج م  اوو گاه با    شودیانسان م  عاش کند. حتی  انسان ارتباط برقرار می

های اسقاطیری آن، انسقان دریقایی و نمونقه  مهقم  یهایشقکاریخواز    یکی.  زدیگریم  ایشود به در  آزادی  آدم  بند

اند. انسان دریقایی اهقل ای دوردست گرفتار شدهشان شکسته و در آب یا جزیرهراهنمایی کسانی است که کشتی

های مختلف بر امواج دریا مشغول رقص و آوازند و گاه با آواز خقویش شادی و طرب است. آنان اغلب در دسته

دهند. برخی از منابع مردم دریانشین را نوعی حیوان در نظر گرفته و خصوصیات آن را مسافران دریا را فریب می

مایۀ انسقان آبقی در شقعر فارسقی محمقل اند. بنو خواصی درمانی برای پوست و گوشت آن ذکر کرده  برشمرده

اشک ریختن فروان خود را در هجران یار، ازطری   وسرا فراهم آورده تا گریه مناسبی برای بیان حال شاعران غزل

آن ترسیم و تصویر کنند. این باور در شعر و نثر معاصر هم مورد توجقه بقوده و شقاعران و نویسقندگان معاصقر 

های گوناگون آن اند. انسان دریانشین و بحث جنبهها هم متأار بودهبر زمینۀ سنتی این باور، از برخی ترجمهعلاوه

به شمار آورد. در چنقین ژانقری مخاطقب بقا   بیوغربیعجو بازتابش در متون نظم و نثر را باید از زمرۀ ادبیات  

روست. افرادی هم که در عالم خیال با تمهیقد مققدماتی امور غریب و فراتر از معیارهای معمولِ عالم هستی روبه

های بسقیار کنند از شگفتیروند و محیط زندگی و اجتماع انسان دریایی را از نزدیک مشاهده میبه درون دریا می

اند. مردم دریانشین، تصور نوعی حیات موازی انسان در آب است و خلق  جهقانی متنقاظر بقا آن محیط خبر داده

کوشد برخی از ابعاد ناسازگار و ناهمسان جهان غریب را بقرای انسقان ققدیم عالم خشکی. تصویری است که می

 دو عنصر بنیادین خلقت جهان، در درون آن مستتر است. عنوانبهتوضیح دهد که پیوند خاک و آب 
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پور، )ابوالقاسقم اسقماعیل  اساطیر آشور و بابقل(.  1384ژیران، فلیکس، دلاپورت، لوئیس جوزف، و لاکوئه. گ. ) 

 مترجم(. کاروان.

https://doi.org/10.22108/rpll.2022.134789.2124
https://t.me/azgozashtevaaknoon
https://www.magiran.com/p2141348


 33 /  مریم کسائی   و  *زادهخلیل بی  / های اساطیری و تحلیل افسانۀ شگفت مردم دریانشین و بازتاب آن واکاوی ریشه

 

 . گفتمان اندیشۀ معاصر.هشت کتاب(.  1389سپهری، سهراب ) 
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